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A Study of the Xinghua Dialect Romanization

LIU Fu-zhu
( Chinese Language & Literature Department, Putian University, Putian 351100, China)
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Abstract: The Xinghua Dialect is the old name for Puxian Dialect. In modern times, the Christianity
missionaries in Puxian area formulated the Xinghua Dialect Romanization for the sake of convenience of
preaching among its people. This thesis tries to sum up the phonetic system, with "The New Testament" of the
Romanization version as its main study object. In addition, several differences between the phonetic system of
Xinghua Dialect Romanization and that of the existing Putian Dialect are also discussed hereof with reference

to the former.
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“The New Testament in the
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aifai] aufau] ang[ap] au[iau]
eofo]  englen] eonglon]  eng[en]
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puah[p‘ua?2] ~
ng-sai[ cn“H(n)ai]

2.
n4u-la tau-sa"
sing-ndu-gion deoh-leo
ku-cho do-gai
seoh-pai
3.
kiu a
ma ga" dah-bo

1 4 2I-hau bah-do6 au
(2) 4 4 sing-ging G gi-cai gong

(3) 6 24 seoh gi nang beo-dang-dng hong-
sedo nng gi cd  heh cheng ci sedh-gda sau ha
seoh gd heh kua’-dang ci seoh g4 kua™king ha

seoh ga

(4) 7 9 do-goh-ndng do-ng hng-ndng u gio"

ted bia" kéng tih saah-tdu keoh i

5 7 261beé ceo-chéng

bed moih ceong-cih deé chng le

(6) 8 29 si-ca boi gau

(7) 8 29 gua gah da sech-moi

gang-geo

beo gua-dit ia

(8) 8 33 Isi seoh-moi ndng le boi" gah hai

ia seong I a

(9) 9 2 cuh gah ba" heng-kiti é-nang gong

(10) 9 6 tdh da & po-gai ku-cho
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